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Daikin Europe N.V.

01 declares under its sole responsibility that the equipment to which previous versions of directives apply, is also in conformity with the
referenced standard(s) following the provisions of below listed Directives, as amended:

02 (D erklart auf alleinige Verantwortung, dass die Anlage, auf die sich frihere Richtlinien-Versionen beziehen, auch den Standards
entspricht, auf die sich die Bestimmungen der unten aufgelisteten Richtlinien in der jeweils gliltigen Fassung beziehen:

03 (P déclare sous sa seule responsabilité que I'équipement visé par les versions antérieures des directives est également conforme 4 la
ou aux normes citées suivant les dispositions des directives suivantes ainsi modifiées:

04 D verklaart hierbij op eigen exclusi dat de apy waarvoor vorige versies van richtlijnen gelden, ook conform
is met de norm(en) waarnaar wordt verwezen volgens de voorzieningen van de hieronder vermelde Richtlijnen, zoals gewijzigd:

05(E) declara bajo su exclusiva responsabilidad que el equipo al que hacen referencia las versiones antenores de las directivas, también
se ajusta a la(s) norma(s) citada(s) siguiendo las disposiciones de las Directivas a ion, segin lo )

06 (1 dichiara sotto la propria responsabilita che I'apparecchio a cui si applicano le precedenti versioni della direttiva & conforme al(i)
seguente(i) standard di riferimento, secondo i provvedimenti delle Direttive elencate in basso, come modificate:

07 Snhver pe amrokAeioTIkN TG euivn 6Tl 0 £§oTAIoOG yia Tov oTToio 10X U0V oI TIPonYOU|EVES EKIOTEIG Twv 0ONYIWY, GUMHOPPUVETaI
€Tmiong kal pe Ta avaepBévia mpdtuma oUpgwva pe Tig Slardgeig Twv mapakarw OBnyiwy, dwg autég TpoTroToNBnKav:

08 (P declara sob sua exclusiva responsabilidade que o equipamento a que as versdes anteriores das directivas se aplicam também esta em
conformidade com a(s) norma(s) de referéncia, de acordo com as disposicdes das Directivas indicadas abaixo, na redacgéo em vigor:

09 @US) 3asiBNAET, UCKMIOYUTENLHO MOJ CBOKO OTBETCTBEHHOCTb, YTO 06OPYAOBaHME, Ha KOTOpOE PacTpOCTPAHSETCS AVICTBIE NpeabIAyLIMX
BEPCHil [VIDEKTUB, Taloke COC yeT CTaJapTam, yK IX [VpEKTUB
€O BCEMM nonpasKamk:

verantwoc

HHbIM B 10C ne HiKener

Low Voltage 2014/35/EU (20/04/2016 )
Pressure Equipment 2014/68/EU (19/07/2016 =)
Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU (20/04/2016 =)

01 Note For model names of the equipment in scope, for 05 Nota Para los nombres de modelo del equipo en
standard(s) or other normative document(s), for cuestion, para la(s) norma(s) de otro(s)
effective previous versions of directives applicable, documento(s) normativo(s), para las versiones
for Technical Construction File and notified body anteriores efectivas de las directivas pertinentes,
reference, for applied modules and risk categories para el Archivo de Construccion Técnica y la
eventually, see the original declaration of conformity referencia del organismo notificado, para los
supplied with the equipment. mddulos aplicados y finalmente para las categorias

02 Hinweis Beachten Sie die zusammen mit der Anlage de riesgos, consulte la declaracion de conformidad
gelieferte urspriingliche Konformitatserklarung, original suministrada con el equipo.
wenn es um Modellbezeichnungen von Anlagen 06 Nota Per i nomi del modello dell'apparecchio in oggetto,
der entsprechenden Art geht, um Standards oder per lo(gli) standard o altri documenti normativi,
andere normative Dokumente, um geltende friihere per le precedenti versioni in vigore delle direttive
Versionen der anzuwendenden Richtlinie, um applicabili, per il File Tecnico di Costruzione e
Konstruktionsunterlagen und benannte Kérper- I'organismo nofificato di riferimento, per | moduli
referenzen, um eingesetzte Module und applicati e le eventuali categorie di rischio,
Risikokategorien. consultare la dichiarazione di conformita fornita

03 Remarque  Pourles noms de modéle de [équipement visé, con questo apparecchio.
pour lalles norme(s) ou autre(s) document(s) 07 Znpeiwon  TialoxUovra ovoyara poviéAwy, yia mpdruma
normatif(s), pour les versions antérieures effectives i GMa puBpioTIKG éyypaga, yia IoxGouaeg
des directives en vigueur, pour e dossier de TiponyoUpeve ekBOOEIG Twv 0dnyIbv ToU oYUV,
construction technique et la référence de linstance yia Apxeio Texvikri Karaokeur kai avagopd
notifiée, pour les modules appliqués et les KoIVOTIONBEVIWY 0pYaVIOHY, Yia 10XUouoeg
catégories de risques enfin, se reporter a la povadeg kai TeAIkd kamnyopieg KIvBGvewv, Seite TV
déclaration de conformité originale fournie avec apyKn diihwon GUPHGPEONG TTou TapEXETal e
I'équipement. Tov €§omhiopd.

04 Of ing Voo model van de betreffende apparatuur, 08 Nota Para obter informagdes sobre nomes de modelo

voor norm(en) of ander(e) normatiefinormatieve
document(en), voor effectieve vorige versies van
geldende richtlijnen, voor referenties van Technisch
Constructiedossier en aangemelde instantie,
eventueel voor toegepaste modules en
risicocategorieén, zie de bij de apparatuur
geleverde oorspronkelijke conformiteitsverklaring.

do equipamento em quest&o, normay(s) ou outros
documentos normativos, versdes anteriores
efectivas das directivas aplicaveis, a documentagéo
técnica de fabrico e referéncia do organismo noti-
ficado, médulos aplicados e possiveis categorias
de risco, consulte a declaragdo de conformidade
original fornecida com o equipamento.
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10 erkleerer under eneansvar, at udstyret, som er omfattet af tidligere udgaver af direktiverne, endvidere overholder kravene i den/de
navnte standard(er) i nedennaevnte direktiver, som filfajet:
i egenskap av hi ig, att i som de versioner av direktiv géller for ocksa dverensstammer

med beskrivna standarder enligt bestimmelserna for nedan angivna direkt, med tillagg:

12D erklaerer et fullstendig ansvar for at det utstyret som er underlagt tidligere versjoner av direktivene, ogsa er i Ise med
refererte standard(er) i henhold til bestemmelsene i direktivene nedenfor, med foretatte endringer:

13 @N) vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, ettd laitteet, joita direktiivien aiemmat versiot koskevat, ovat vaatimustenmukaisia myos
vitattujen ien kanssa alla jen muutettujen direktiivien ehtojen kanssa:

14 (€2) prohlasuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze zafizeni, jehoz se pedchozi verze smémic tyka, je rovnéz ve shodé s odkazovanymi
normami podle ustanoveni nize uvedenych smérnic ve zménovaném znéni:

15 @R izjavijuie pod iskfjucivo vlastitom odgovomoscu daje oprema na koju se ova izjava odnosi takoder u skladu s referentnim
star ima) prema nize Jeni kako je izmijenjeno

16 (1) egyedill, sajét felelGsségére kijelenti, hogy a berendezés, amelyre az iranyelvek korabbi valtozatai vonatkoztak, megfelel a hivatkozott
szabvany(ok)nak és az alabb felsorolt rendelkezések eldirasainak, a kiegészitésnek megfelelden:

17 deklaruje na swoja wylaczng odpowiedzialnos¢, ze urzadzenia, do ktérych majg zastosowanie poprzednie wersje dyrektyw,
spetniajg takze wymagania norm(y) zgodnie z postanowieniami wymienionych ponizej zmienionych Dyrektyw:

18 declara pe proprie raspundere ca echipamentele la care se aplicd versiunile anterioare ale directivelor, este de asemenea in
conformitate cu standardul (standardele) de referinté in conform dispoxzitiilor directivelor enumerate mai jos, modificate:

.

"n®

09 Mp H Mogeneit 13 Huom Katso laitteen mukana toimitetusta alkuperdisesta
060pyA0BaHNS, CTaHIAPTI M ApYTvE HOPMATUBHbIE vaatimustenmukaisuusvaatimuksesta kyseisten
[IOKYMEHTb, fe/iCTBYloLLIve NpeabiayLLve BEpcHi laitteiden mallinimet, standardit tai muut normatiiviset
TIUMEHUMBIX [IMPEKTUB, UHAOPMALMO O asiakirat, voimassa olevat aiemmat sovellettavien
Komnnexre Texuwecxoﬂ JOKYMEHTALWM 1 OpraHe direktiivien versiot, teknisen asiakirjan ja ilmoitetun
1, CBE/IGHIA O NpUKNaaH elimen liite, sovelletut moduulit ja vaaraluokat.
Mogynax KaTefOPWﬂX piCKa CM. B UCXOBHOM 14 Pozndmka  Informace 0 nézvech dotyénych model zafizeni,

p normy nebo dal$i normativni dokumenty, platné

K 050PYEOBHHW’°- predchozi verze prislusnych smémic, technicky
10 Bemark Vedrarende modelbetegnelser pa omfattet udstyr, archiv a odkazy na vyrozumény organ, pouZité
vedrerende standard(er) eller andre normative moduly a kategorie rizik naleznete v pivodnim
dokument(er), vedrarende gaeldende tidligere prohlaseni o shodé dodaném se zafizenim.
versioner af anvendte direktiver, vedrgrende akter 15 Napomena  Zanazive modela obuhvacene oprere,
om teknisk konstruktion, vedrarende anvendte ) i druge
moduler og risikokategorier, se da den originale za prethodne verzie primjenjivin Smiemica koje
overensstemmelseserklaering, der falger med su na snazi, za Datoteku o tehnickoj konstrukcij i
udstyret. referencu tijela za ocjenu sukladnosti, za primijenjene
11 Obs! For modellnamn pé utrustningen som omfattas, module i moguce kategorije rizika, vidjeti izvomu
for standard(er) eller andra normerande dokument, Izjavu o uskladenosti isporucenu s opremom.
for gallande foregaende versioner av direkfivsom 16 Megjegyzés A berendezés tipusnevét, a szabvany(okalt
& tllampliga, for teknisk konstruktionsfil och vagy egyéb szabalyozasi dokumentumokat, az
anméld organreferens, or tilampade moduler alkalmazott iranyelv korabbi verzist, a milszaki
och riskkategorier, se “ursprungllg konformitets- gyértési dokumentdciot és a bejelentett szervezet
deklaration som medfdijer utrustningen. referencialt, az alkalmazott modulokat és kockazali
12 Merk For modellnavn pa det aktuelle ut styret for besorolésokat a berendezéshez mellékelt eredeti
) eller d megfeleléségi nyilatkozat tartalmazza.
dokumenter)for gycige idigere versiner 17 Uwaga Nazwy modeli urzadze, kidrych dotyczy

gjeldende direktiver, for Teknisk konstruksjonsfi

og henvisning til autorisert organ, for moduler

som er brukt og risikokategorier, kan du se original-
versjonen av erklaeringen om samsvar som fulgte
med utstyret.

ta deklaracja, norme/-y lub inne dokumenty
normatywne, obowiazujace poprzednie wersje
dyrektyw, dokumentacjg konstrukcyjng i jednostki
notyfikowane, obowigzujace moduly i kategorie
ryzyka okreslono w oryginalnej deklaracji
zgodnoéci dostarczonej razem z urzadzeniem.

Shigeki Morita
Director
Ostend, 1st of April 2016
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19 z vso odgovornostjo izjavlja, da so naprave, na katere se nanasajo predhodne razlicice direktive, v skladu tudi z referencnimi
standardi, ki upostevajo druge dolocbe v nadaljevanju nastetih Direktiv z vsemi spremembami:

20 s kinnitab oma taielikul vastutusel, et varustus, millele kehtivad direktiivide eelmised versioonid, on vastavuses ka viidatud
standardi(te)ga vastavalt alltoodud direktiivide klauslitele, nagu f :

pAl [eKnapupa Ha CBOA EAVHCTBEHA OTTOBOPHOCT, Ye 0BOpY/ABAHETO, KbM KOETO Ce OTHACAT NPEAWILHUTE BEPCUM HA AMPEKTUBHTE,
€ Chllio Taka B CLOTBETCTBYE C PechepeHTHUTE CTaHAapTH, CneBaLi pasnopendiTe Ha MocoYeHuTe Mo-[Ony AMPEKTUBM ChC
CBOTBETHHTE UM U3MEHEHUS:

22 (LD savo iSskirtine atsakomybe deklaruoja, kad jranga, kuriai taikomos ankstesnés direktyvy versijos, dera su atitinkamais standartais
pagal toliau nurodyty (pataisyty) direktyvy nuostatas:

23 @Y ar pilnu atbildibu apliecin, ka iekartas, uz kuram attiecas iepriek$éjas direkiivu versijas, atbilst ar attiecigajiem standartiem
saskana ar turpmak uzskaititajam direktivam un to papildinajumiem:

24 8K vyhladuje na svoju vlastni zodpovednost, Ze zariadenie, ktorého sa tykali predchadzajiice verzie smemic, je tieZ v zhode s uvedenou
(uvedenymi) normou (normami) podra ustanoveni nizsie uvedenych smemic tak, ako boli doplnené:

25 direktiflerin nceki siirimlerinin uygulandigi ekipmanlarin ayni zamanda tadil edilmis sekliyle asagida listelenen Direktiflerin
hiikiimlerini takip eden basvuru standartiart ile de uyumlu oldugunu tamamen kendi sorumluludu altinda beyan eder:

18 Nota Pentru numele modelelor echipamentelor in cauza, ~ 22 Pastaba Informacijos apie konkrecios jrangos modehq
pentru standardul(standardele) sau alte documente finimus, standartus ir kitus normatyvi
normative, pentru versiuni anterioare efective ale dokumentus, galiojancias ankstesnes taikomy
directivelor aplicabile, pentru dosarul tehnic de direktyvy versijas, techninés konstrukcijos faila
constructie si referinta organismului agreat, pentru ir nuoroda | paskelbtajq jstaiga, taikomus modulius
modulele aplicate si eventual categorille de risc, ir rizikos kategorijas rasite pradinéje, su franga
consultati declarafia de conformitate originald pateiktoje atitikties deklaracijoje.
furnizaté cu echipamentul. 23 Piezimes  Atiecigo iekartu modelu nosaukumus, standartus

19 Opomba Zaimena modelov na podrocju uporabe, un citus normativos dokumentus, attiecigo direkfivu
za standarde ali druge normativne dokumente, spéka esodas ieprieksajas versijas, tehniskas
za veljavne predhodne razlicice ali vse druge dokumentacijas komplektu un atsauces uz
veljavne direkfive, za Tehnicno konstrukcijsko pilnvarotajam iestadem, k arf izmantotos modulus
mapo in za priglaseni organ, za uporabljene module un riska kategorijas skatiet sakotnéja atbilstibas
in morebitne kategorije tveganja glejte originalno deklarécija, kas piegadata kopa ar iekartu.
izjavo 0 skladnosti, priozeno opremi. 24 Pozndmka  Nézvy modelov prislusnych zariadeni, nomu

20 Markus Avaldusega kaetud mudelite nimed, standardi(d) (normy) alebo iny (iné) normativny(e) dokument(y),

voi muu(d) normatiivse(d) dokumendi(d),
kend: direkfiivide kehtivad
versioonid, tehnilise dokumentatsiooni ja teavitatud
asutuse vite, rakendatud moodulid ja vdimalikud
ohukategooriad leiate varustusega tamitud
originaal-vastavusdeklaratsioonist.
3a Ha3BaHwsTa Ha MoflenwTe Ha 0bxsaHaToTo
pyBaKe, 3a i ]
HOPMaTUBHH JOKYMEHTH, 32 eheXTUBHNTE
TIPEVLLIHY BEPCHM KA MUTOKIMUTE [IMPEKTBH,
33 pechepeHLs kbM AKTa 33 TeXHH4eCKa
KOHCTPYKLMA 1 YITBITHOMOLLHWS! OpraH, 33
TIPUTIOXEHUTE MOBYMYA U KATETOpUM pHCK
©BEHTYaITHO, BYKTE OPUTMHANHAT AeKnapaLms
33 COTBETCTBHE, NPefiocTaBeHa ¢ 06opyBaHeTO.

platné predchadzajlice verzie pouZitelnych
smernic, stbor technickej konstrukcie a odkaz

na prislusné Urady, pouzité moduly a pripadné
kategdrie rizik, najdete v originéinom vyhléseni

0 zhode dodanom spolu so zariadenim
Kapsamdaki ekipman model adlar igin, standartiar
veya dider normatif belgeler igin, uygulanabilir
direktiflerin ydrirlikte olan Gnceki siriimleri igin,
Teknik Yapi Dosyast ve onayl kurulus referansi
igin, uygulanabilir modiller ve sonugtaki kategoriler
icin ekipmanla birlikte verilen orijinal uygunluk
bayanina bakin.

25 Not
21 3abenexka

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium
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